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Előfizetést elfogad ;i „(«öinör-Kislioiit“ khulóliivatalii, iioiiikíilönlien mimloii hazai postaliivatal, i í a  elótízetés legczélszerübben posta-utalvány
utján eszközölhető. — H irdetést csak a kiadóhivatal vesz fel.

A (löl)tés.
Múlt óv folyamán nanv ón löki átlóst keltett* L’ %

R im a s z o m b a t v á ro s  k é p v is e lő - te s tü h ‘tt*nek am a
h a tá ro z a ta  fo ly tá n  h e a d o tt fe lehhezós, m e ly  az t* ' %/
v ita t ja ,  h o g y  a vá ro s  tu la jd o n á t képező e rd ó - 
b ir to k o k o n  a vadásza t szabad kézből nem  v o lt  
bé rbe  a d h a tó , s lio irv  az fe ltó lh m fil n y ilv á n o s  
á rve ré se n  a d a n d ó  k i b é rle tb e . O lva só in k  b iz o 
n y á ra  e m lé k e z n i fo g n a k  azon h ír la p i c z ik k e k re , 
m e ly e k  a k k o r  az e lle n té te s  á llá s p o n to k a t m eg-
v i lá g  i ta n i ig ve ke z te  k .

* •

A város ügyei a nyilvánosság elé tartoznak, 
s épen azért a közérdeknek vélünk eleget tenni, 
a midőn a vadászat ügyéhen a m. kir. közigaz
gatási bíróság, mint legfelsőbb hatoság Ítéletét 
egész t<*rjedelméhen közzé tesszük :

Az Ítélet igy hangzik :c i
6  feist'iff a király nevében 

ti nniifyar királyi köziijaztjatási fnrósáy.
Hodon József ügyvéd, rimaszombati lakosunk a ri-

i •

ma^zonibati vadászati jog bérbeállása tárgyában Gömör- 
Ki*hnnl f e. vármegye törvényhatósági bizottsága által 
lS'.ts évi deczember bő tő ik napján 25024. sz. a. hozott
határozat ellen a m kir belügyminiszterhez intézett., on-*

nan illefel.es elintézés végett ezen bíróság hoz álküldött 
telebbezését. helyesebben panaszát 18%-ik évi május 
bő 3 ik napián tartott nyilvános ülésében az 18% évi 
XXV! évi t -ez. 75. § a alapján tárgyalás alá vevén, 
következőleg

í t é l t :
A ra. kir. közigazgatási bíróság a panasznak helyt 

nem ad.
In d o k o k  :

Rimaszombat város tulajdonát képező erdőbirtokokon 
gyakorolható vadászati jog 18%. évi augusztus bő 15 tói 
bérbeadandó lévén, a város képviselő testülete 18% évi 
augusztus 2ü-an tartott gyűlésében egyhangúlag elliatá-^  r * ’ . * '

rozta. hogy a vadászatot nyilvános árverezés mellőzésé-
< J  *

vei, az ennek kibérlésére ajánlatot telt rimaszombati va
dásztársaságnak adja haszonbérbe.

A város képviselő testületéne' r zen intézkedését 
f ioinor-Kishofit varmegye törvény Itató gi bizottsága 18%. 
évi deezember 15 én 25024. sz. a. kelt határozatával 
jóváhagyta.

Panaszos ezen jóváhagyó határozat elleni panaszá
ban azt vitatja, bogy a vadászati jog magánutoni bérbe 
adásának jogos alapja nem volt. mert a nyilvános árverés

T Á R C Z A.

Czigány zene Hifiimben.o  »
I r t a :  K. L Á SZ L Ó .

A napokban az ezred parancsunk meghozta Elemér
barátomnak a nem várt páti uille-führen csillagot Őszinte
örömmel fogadtam testi lelki barátom e kitüntetését. _ ^
Ámbátor talán azok előtt, a kiknek a 12 hónapi „gyöngy- 
élet **| V | arán az old öntési élet örömeiben és töviseiben 
egyaránt részük volt, különösnek tűnhetik lel az én 
örömöm, s esetleg azon megállapodásra juthatnak ma
gukban. hogy május hő végén ugyan már ez elég vékony 
kitüntetés, és igy sovány dicsőség volt. Ámde tekintve 
azt, hogy Elemér halálom szolgálati nyelvben való jár
tassága midőn ősszel a császárvárosba a * tiroli vadász
ezredbe/. herukkoltunk a „jau és „neun“-t nem sokkal 
múlta lelül: igy e késői csillaghullást méltán fogadhattam 
örömmel, mint azon tömjéuillatot. mely a második — 
önkéntesnek egyáltalán nem mondható — év ijesztő ör
dögét lesz hivatva elűzni Elemér pajtásom aggódó 
leikéből.

iJeczember havában mindketten ide Brünnbe keriil- 
\én. az itt talált két honfitársunkkal együtt, összesen 
csak négyen képviseltük a magyarságot a garnizon ön- 
kéntesi karában, s- igy nem csak kettőnk között fűződtek 
a régi kötelékek szorosabbra «le ezután mind a négyen 
ei*vütt osztozkodtunk katonaéletünk minden kellemes ésF*• .
kevéshbé kellemes perczeiben.

Természetes volt tehát azon egyértelműség, a mely- 
|yel elhatároztuk, hogyha a napot valami modern Józsiié
ként nem is sikerült megállítani e csillaghullás örömére, 
de legalább Elemér barátunk tiszteletére egy kis kedély 
vidámitő waltbrünner“-féle árpa lé fogyasztására a jo 
titulus bibeudit elmulasztani halálos bűn lenne. Mivel 
pedig az „allerhöchste dienst“ egyikünket sem tartóz
tatott vissza abban, hogy esténkkel szabadon rendelkez
zünk : nyolez órakor Brünn legrégibb s egyszersmind

ut|áni bérbeadás sokkal kedvezőbb eredménynyel járt 
volna; s nemcsak azért kéri a törvényhatóságnak s kap
csolatosan Rimaszombat város képviselő-testületének ha
tározatait megsemmisittetni s a vadászati jognak nyilvá
nos árverés utján való bérbeadását elrendelni, mert az 
árverés mellőzésének törvényes alapja nem volt, haijem 
azért is, mert az alsóhbfoku közig, hatósági határozatok 
meghozatalánál úgy a varos képviselő-lest illeti, mint a 
vármegyei törvényhatósági bizottsági gyűlésében azok a 
bizottsági tagok is részt vettek, a kik a rimaszombati 
vadásztársaság tagjai közé tartoznak, holott ezeknek, 
mint érdekelt feleknek, szavazatok nem volt.

Minthogy azonban panaszos ezen utóbbi állítását 
mivel sem igazolja, de lm uizotná ts, ez a fenf’oryó 
esetben, nz eifyltamjalaif hozott határozatok meijsenmiisi- 
tésere eleijendö indokot nem képezhetne; minthogy továbbá 
Rimaszombat varos kepviselö-testülete ,44<i1898. szám alatt 
kelt határozatában, valamint a vármegye törvényhatósági 
bizottságának pauaszszal megl imádott határozatában kel
lőleg ki vannak emelve azok a méltánylandó szempontok, 
melyek a városi vadászati jognak nyilvános árverés mel
lőzesével szabad kézből való bérbeadását a város érde
keben javasolják, s ezekkel szemben panaszos azon nyi
latkozata, illetve tett ajánlat,, hogy ö a vadászati jog 
bérlete lejében rimaszombati vadásztársulat altul tett aján
latnál nagyobb összeget hajlandó adni, egymagában ele
gendő okot arra nézve nem képez, hogy a rimaszombati 
vadasztársulat által tett ajánlat mellőzésével a nyilvános 
árverés utjáni bérbeadás elrendeltessék, panaszos pedig 
egyéb oly érveket fel nem hoz, a melyek a hozott s 
kellői* g indokolt vármegyei törvényhatósági bizottsági 
határozat intézkedéseit rae‘ri%' öngitenék: ugyanezért az 
id** fölterjesztett panasznak helyt adni nem lehetett.

A bíróság ezen Ítélet három példányát az ide fel
terjes? tett iratok csatolása mellett üömör-Kishont t. e. 
vármegye alispánjának a törvényhatóság képviseletében 
azzal a meghagyással adja ki, hogy annak egv-egy pél
dányát panaszosnak s a rimaszombati vadásztársulat el
nökének : Török Bálint rimaszombati lakosnak kézbe
sít fesse.

Kelt Budapesten, a m. ku közigazgata.ó bíróság
nak 18%. évi május hó 8-ik napján tartott üléséből.

Tanácselnök.
(P. H.) Előadó.

Városi közgyűlés.
Rimaszombat város képviselőtestülete f. év június 

hó 14-én Szabó György polgármester elnöklete alatt 
közgyűlést tartott, melyen kiváló fontos ügyek nyertek

leghíresebb sörcsarnoka az Altbrünner Bierhalle felé tar
tottunk. (mentségünkre hozom fel, nehogy édes hazánk
ban valaki vértagadással vádolhasson bennünket, hogy 
az austriai, s különösen a morva viszonyokat jellemző 
azon kényszerítő körülmény hatása alatt hódoltunk ez 
alkalommal is Gambrinusnak, és nem Bacliusuak, hogv 
itt drága pénzen is csak rossz borhoz, inig olcsó pénzen 
jobbnál jobb sörhöz jut az ember )

A mint az Altbriinnerliez közeledünk, hirtelen 
meglepetésünkben azt sem tudjuk ébren vagyunk-e vagy 
álmodunk, de az első pillanatban legalább is azt hisszük, 
hogy hallucinálunk, a midőn ezigány zene hangjait véljük 
hallani, melyet a májusi lágy szellő röpített felénk az 
Altbrünner csinos kerti helyiségéből. De a kertbe belépve, 
csakhamar meggyőződtünk, hogy nem érzéki csalódás 
vett rajtunk erőt, de hogy igazi füstös képű barna fiuk 
száraz fájából csalta ki a nyirettyű az imént felénk re
pült hangokat.

Czigány zene Brünnben ! Ez volt az első gondolat, 
mely agyunkon átezikázott. Bizony még mi a Morva fő
városban nem hallottunk czigány zenét, sőt magyar szót 
is csak egymástól.

A hogy meglepetésünkből magunkhoz térünk, legel - 
süliben is asztal után nézünk, majd szemügyre vesszük 
a banda tagjait, kíváncsibb és érdeklődőbb tekintetekkel 
méregetvén őket végig, mint a minőkkel Bécs utczáin 
néhány mágnás szerecsen komornyikját veszik körül a 
ring gyerekei

Á ezigányok asztalán egy ozimbalom feküdt, az 
asztalhoz dűlve egy nagy bőgő, a ezimbalmon két hegedű, 
körülöltök az instrumentumok kezeléséhez megkívántaié 
számú hangász. Ez ugyan gyenge kis zenekar! gundoljuk 
magunkban, otthon talán úgy csúfoltuk volna, hogy 
„inalacz banda,“ de itt a világért sem sértettük volna 
meg ilyesmivel őket még gondolatban sem. Mivel éppen 
szünetet tartottak, ezt arra használtuk fel. miszerint el
határoztuk, hogy inkognitónkat megőrizzük, s magyar 
voltunkul legalább egy darab ideig nem áruljuk el a 
a ezigányok előtt.

elintézést. A napirenden lévő ügyek a következő sorrend
ben tárgyaltattak :

Első tárgy volt a gazdasági ismétlő iskola beszün
tetése tárgyában tett fölterjesztésre leérkezett miniszteri 
leirat, mely szerint az illető iskola beszüntetése nem 
engedélyezhető; a képviselőtestület egy újabb indokolt 
felterjesztést tesz a miniszterbe/., melyben kimutatja, 
hogy gazdasági ismétlő iskolára szüksége nincsen, Ta 
máslala részére teutartani pedig nem kötelezhető.

A pénzügy igazgatóság elhelyezése tárgyában vett 
pénzügyminiszteri leiratot, mely szerint a miniszter hoz
zájárul ahhoz, hogy a pénzügy igazgatóság, bizonyos javí
tások eszközlése mellett, az uj megyeház elkészüléséig a 
jelenlegi helyén maradhasson, — örvendetes tudomásul 
vette. A pénzügyigazgatóságuak pedig azon óhaját, hogy 
a megyeházán eszközlendó szükséges átalakítások meg
beszélése és végrehajtására egy bizottságot küldjön ki, a 
városi képviselőtestület szives készséggel teljesíti, kikiild- 
vén ezen bizottságba: városi polgármestert, főjegyzőt, 
mérnököt és Kisboutby Gyula városi ügyészt.

Elénk vita tárgyát képezte ezután az uj megyeház 
építése tárgyában felolvasott alispáiii megkeresés, mely
nek kívánsága szerint a közgyűlés határozatilag kimon
dotta, hogy a „Huszár vendéglő“ telepét az építkezés 
megkezdési időpontjára átadja, a szükséges tégla nieny- 
nyiség ezrének árát azonban 13 írtban állapította meg, 
miután az a jelen viszonyok között olcsóbbért ki nem 
állítható. — A hosszú és érdekes vitában resztvettek : 
Lukács (iéza, ki a tégla árát 12 írtban, Molnár József 
ügyvéd 12 Irt 50 krban, — Ethey Frigyes városi gazd. 
tanácsos és Nagy Ferenc/ főjegyző pedig 13 írtban kérte 
megállapittatui, annyival is inkább, mert a téglának mar 
csak 12 írt 50 Kibau ieeiiuó kiszolgáltatása is 5 °0-o.-» 
községi pótadót eredményezne, mely városunknak amúgy 
is nagyon igénybevett lakosságát igen érzékenyen érintené.

Majd a Jelűnek Bertalan kérvénye tárgyaltatott s 
a vele megkötendő csereszerződés elkészítésével Kishonthy 
Gyula városi ügyész bízatott meg.

Ezután az alsó malom bérletének megszüntetése 
iránt tett városi tanács jelentése olvastatott fel s vele 
kapcsolatban a malom eladása tárgyában tett bizottsági 
javaslat, mely szerint a malmot l í  ezer forintért kérik. 
A képviselő-testületi közgyűlés elfogadta a városi tauáes 
azon javaslatát, hogy a malom többetigérés utján adassák 
el, kikiáltási ár 12100 írtban állapíttatott meg.

A kurincz felé építendő viczinális-ut tárgyában tett 
tanácsi előterjesztés egész terjedelmében elfogadtatott s 
az alispáiii hivatal által kiküldött bizottságba a város 
részéről a polgármester és mérnök küldettek ki.

Az iskolák államosítása érdekeben a vallás és köz
oktatási miniszternél járt küldöttség tett ezután jelentést 
arról, hogy a miniszter, államtitkár és a miniszteri ta-

Kevés vártatva hozzá fogtak a syámi király nótá
jához, t. i. a hangoláshoz. (0 syámi felségének ugyanis 
Budapesten való tartózkodása alkalmával a czigány zené
ből éppen a hangolás tetszett, s a meghívott czigány 
banda az egész ebéd ideje alatt ennél egyebet sem tett.)

Végre öszbangba hozták a négy instrumentumot. 
Egy megnyerő arczu nyúlánk képű liu feláll, — s rá
kezdi az otthon székében ismert jGyiraesi vadvirág „clou“- 
jét, — hogy a Hock János által meghonosított mű 
kifejezéssel éljek — a „Selyem kendő, selyem szoknya“ 
kezdetű dalt.

Mi természetesen jó műkritikusoknak bizonyultunk, 
egy szót sem szokottunk volna a világért sem, csak hall
gattuk a játékukat. Az első szám befejeztével azonban 
meg nem állhatta Imre barátunk, hogy a játékukra egy 
pár nem a leghizelgőbb észrevételt meg ne koez- 
káztasson. Mi azonban a barna fiuk védelmére keltünk, 
mint a kik több igyekezettel, mint a mennyi erővel küz
döttek az erkölcsi sikerért. Abban a megrovásban azon
ban mindnyájan egyetértettünk, miszerint hiba volt tőlük, 
hogy legalább nyolcz-kilencz tagú bandával nem indultak 
útnak. E megrováshoz a magyar czigány zene traditiója 
érdekében, mint magyaroknak kétségkívül jogunk is volt.

Ezen nézetünknek kifejezést is adtam inkognitóuk 
feltárásával, a midőn a tányérozó prímáshoz nagy ámu
latára, természetesen magyarul, minden bevezetés nélkül 
azt a kérdést intéztem: „Miért vagytok ilyen kevesen?“ 
A prímás meglepetését még jobban elárulta midőn kér
désemre válasz helyett azt feleié; „Hát az urak ma
gyarul is tudnak instálom.“

A hogy az én prímásom e pár szót kiejtette száján, 
nyomban megesküdtem volna rá, hogy Gömör szülötte, 
borsodi füleim rögtön felismerték a gömöri dialektust. 
Koránt se inéltúztassanak azonban engem e megjegyzése
mért rideg és szűkkeblű localpatriota névvel vádolni, 
mert hiszen én gömörvármegye iránt, mint a melyhez 
szoros vérségi kötelék is fűz — a legnagyobb tiszte
lettel viseltetem. Mikor aztán felvilágosítom prímásunkat, 
hogy mi igenis tudunk, még pedig igen egyszerű okuái



nácsosok határozott Ígéretet tettek az iránt, miszerint az 
állam polgári leány-iskolánkat 1902- !r- • zmt* * 1 i
annak költségelőirányzatát pedig már az 1900 évi költ
ségvetésbe is lelveszi, s ha lehetséges, a beállítását is 
keresztiilviszi — Ugyanezen bizottság jelentette azt is,
hogy kilátása lehet városunknak egy ezred honvédségnek

*  *  #

elhelyezésére is, ha megfelelő laktanyát építtet.
Végül az 1808. évi gyámpénztári számadás meg 

vizsgálására kiküldött bizottság jelentette, hogy a gyám
pénztár kezelésére bízott pénzek mind biztos helyen van
nak elhelyezve s azoknak kezelése és rendben tartásávalJ , 9
a bizottság teljesen meg van elégedve A bizottság ezen 
jelentése örvei detes tudomásul véttetett. — Több tárgy 
nem lévén, elnök a gyűlést berekesztette.

. .  •• I • * >

Fővárosi orvosok Csízben.
A esízi fiinló töitónelim;l>eii nevezetes moz/.;i- 

nat — egy újabb ünnep — nyer meg 
A budapesti orvosi kör — c tekintélyes testület 
— inelv a magyar fürdők ügyének fellendítésén 
buzgólkodik, ez idei kirándulóhelyei sorozatába 
felvette Csízt is és folyó lió 13-án az illustris 
társaság alaposan meg is tekintette ti fürdőt.

Az orvosi kör lürdólátogatusainak az a mi
mes föczélja, hogy a kiváló képzettségű és lel
kes tagokból összeálló társaság a fürdőket tudó- 
mányos, gyakorlati és hygieniai szempontból 
a helyszínén személyesen megvizsgálván, a be
rendezés, a közegészség és a tudomány kö
vetelményei tekintetében esetleg mutatkozó biá- 
nvok pótlására nézve tanácsokat adjon és a ha
zai fürdők fejlődését ekként is előmozdítsa. Ezzel 
az orvosok a fürdőző közönségnek is és a gyógy
fürdők vezetőségének jelentékeny szolgálatot tesz
nek. s a gyógyhely személyes megismerése utánc? « O*' %> *  7
pontosan és lelkiismeretesen tájékozhatják a gyó
gyulást és üdülést kereső közönséget arra nézve, 
hogy micsoda betegség ellen melyik fürdőben 
kereshet gyógyulást, hol találja meg inkább : elő
nyösebben és jutányosabban a gyógy hatást, a 
kényelmet, gondozást, ellátást, szóval a gyógyu-
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és üdüléshez szükséges feltételeket.
A hazai fürdőügy e lelkes és buzgó apostolai 

minden évben nagyobb kirándulást tesznek, s vol-o  •/
tak már Mehádián. Marillavölgyön stb s ez idén 
meglátogatták Parádot, Szliácsot, Vichnyét. Út
jukban mindenfelé a k ö z ig a z g a t á s  és a für
dők vezetősége részéről a legelőzékenyebb fogad
tatásban és támogatásban részesülnek. A nemes 
ügy iránt mindenfelé észlelhető jóindulat kifeje
zést nyert abban is, hogy a vármegyék, városok 
fejei örömmel fogadták és üdvözölték a tudomá
nyos törekvésükben önzetlenül fáradozó szakfér- 
fiukat, sőt a kormány férfiak is meleg érdeklődés
sel kisérik a következményeiben — nemzetgazda
sági szempontokból is — nagy fontosságú moz
galmat.

Nálunk a vármegyei közgyűlés akadályozta 
a közigazgatás élén álló férfiakat a szép társa
ság személyes üdvözlésében — bár ezen etikett
kérdést némileg más utón is meg lehetett volna 
oldani, hogy ezzel az esetleges félremagyarázá
soknak eleje vétessék. A czél fontossága — mely 
erkölcsi tekintetben egész vármegyénkre kihat, 
akkor, a mikor a hazánkban páratlanul álló 
gyógyfürdőről van szó — mindenesetre megér
demli a közigazgatás legmagasabbra fokozott ér
deklődését.

fogva magyarul, csak akkor tér végre csodálkozásából 
magához, s kérdésemre, melyről már csaknem megfeled
kezni látszott, csak ekkor válaszolja, hogy: „Hát instálom 
alásan minek az a sok ember.“ Józan eszével bizonyán 
azt gondolta, a mit Madách eszkimója, hogyha kevesebb 
az eszkimó mégis csak több fóka jut egyre.

Majd megindul köztünk a párbeszéd.
— Gömöriek vagytok ugye ?
— Igenis rimaszombatiak.
— Hatyiból valók vagytok V
— Hát a tekintetes ur azt is tudja
— Hogyne tudnám, hiszen szomszédok vagyunk, 

én meg miskolezi vagyok.
— Miskolezi a tekintetes ur igazán, az édes apám 

hedegült ott a Lajosnál, a Radies Lajosnál. Igaz a ! 
Hiszen el is felejtettem instálom, az édes apám is velünk 
van ö a prímás, de most alszik, majd felkel mindjárt, 
tetszik tudni, még nem szokta meg itt a sört.

— No igy hát legalább öten vagytok.
Egy félóra múlva előkerült a vajda is, kit az „alt- 

brünner“ a Morfeus ölelő karjai közé ringatott, fiától 
értesülvén rólunk, egyenesen hozzánk tartott, dicséretére 
előre bocsátom, hogy minden tekintetben teljesen beszá
mítható állapotban.

Typikusabb, jobb czigány prímás alakot keresve 
sem lehetne találni. Középkorú, középtermetű, vállas, 
porzakos alak volt. Nyílt tekintetű fekete szemei, előkelő 
vonásai, rokonszenves kifejezést kölcsönöztek arczának, 
szemeiből nyíltság és értelem csillogott ki Modora olyan 
jó czigány primásos modor volt, a behízelgő kérő hang 
az „instálom“ gyakran került szájára a nélkül, hogy 
tolakodó, vagy szolgailag alázkodó volna.

Az elöbbeni párbeszéd főbb vonásaiban isméilödött 
most már az igazi prímás és mi köztünk, azzal a kiilömbség- 
gel, hogy a tekintetes ur mellé, még hadnagy és főhadnagy 
uraknak is titulált. Lehet, hogy uniformisunk hozta za
varba. Elemér pajtásom a nap hőse szerényen igyekezett 
eleinte magáról elhárítani a hadnagy titulust, s magya
rázta Jóskának, hogy a kinek a gallérján közülünk egy

Igen nagy tévedésben van, aki azt hiszi, 
hogy a tudós férfiak e látogatásit csak olyan kö
zönséges — dinom-dánommal összekötött — lá
togatás volt; mert ezek az urak — kik már igen 
sok hazai és külföldi fürdőt láttak, szakismeretük 
és összes tapasztalataik súlyának latbavetésével 
rámutattak a számos előnyre, melyek a fürdőt a 
legszebb kilátásokkal kecsegtető hazai gyógyhe- 
Ivek közé emelheti, de viszont apróra részletezték 
mindazon még most hiányzó kellékeket, melyek 
létesítése a fürdő emelkedése és a kellő hygieni- 
cus viszonyok teremtése érdekében elodázhatta- 
nul szükséges.

És itt e pontnál éles kritika jutott a köz- 
igazgatásnak a lapunkban múltkoriban szellőzte
tett halaszthatlan követelmények révén. Az orvo- 
sok e követelmények sürgősségid nyomos érvek
kel támogatva hangsúlyozták, s a fürdői szabály-O Ce •/ v
rendelet kiadását, a közrend biztosítását, a paraszt- 
házak lakásainak éber ellenőrzését s az utak 
tisztántartása és a — tehéncsordák stb által — 
veszélyeztetett közbiztonság megszerzéséhez szük
séges erélyes intézkedéseket sürgették.n *• c

Mi a fürdő fejlődését élénk érdeklődéssel 
kisérjük, s valóban szivvel-lélekkel örvendenénk, 
ha az biztos léptekkel és mennél gyorsabban 
haladna előre. Epen azért ismételten felhívjuk a 
közigazgatás figyelmét a sürgős intézkedéseket 
igénylő szomorú állapotokra, melyek az egészséges 
fejlődésnek akadályát képezik.

Az orvosok látogatásáról következő tudó
sítást adjuk:

Mozgalmas, élénk napja volt ismét f. hó 13-ikán 
a csizi gyógy fürdőnek. A budapesti orvosi kör több tagja 
élén a rokonszenves és a hazai tudományos orvos világ 
előtt is tiszteletben álló D r. lía in iss Géza egyetemi 
magántanárral meglátogatta a fürdőtelepet.

Az illusztris orvos társaság f hó 1 2 ikén este Fii- 
lok-felöi a személyvonathoz csatolt külön kocsikon ér- 
kezelt. A vendégek közt voltak : Dr. Scluveijer Ignácz 
kir. tan., az orsz. közegészségi tanács tagja, Hr. G lass  
Izor, dr. lim ner Adolf, dr. Érti Géza, dr. Siimryi Jó
zsef, dr. Katona Héla tóvárosi kerületi tiszti orvos, dr. 
Petényi István, dr. Kármán Samu. dr. Leowy Leo 
gyermekorvosok, dr. Pámer Imre, dr. Medvey Héla, dr 
Jansz Héla, Dr. Popper Mór, dr. Kelen József, dr. 
Drechler Dezső, Dr. Jnrktnyi Géza stb. — Feleden 
csatlakoztak hozzájuk: D r Meskő Miklós vármegyei tiszti 
főorvos, ki a megyei orvosi kar nevében üdvözölte 
az érkezőket, és Dr. Kiír mán Aladár megyei köz
kórházi osztály orvos. — A csizi állomáson lelkes éljen
zéssel fogadták az érkezőket, s Molnár József ügyvéd, 
részv.-t. ig.-el. szép szavakkal üdvözölte őket. Itt fogadta 
Glősz Arthur igazgató, Kazár Andor türdöorvos, Siitheó 
István ügyvéd villatulajdonos és Horváth József a ven
degeket, kik csakhamar a telepre hajtattak, s azután ta
lálkoztak az ismerkedési estélven, hol dr. Szentkirályi 
József türdöorvos, dr. Sassy János miskolezi törvényszéki 
orvos, Dr. Urszinyi Gyula putnoki bányaorvos és dr. 
(Inál Gusztáv tornallyai járásorvos üdvözölték a fürdő 
kedvesen és szívesen látott vendégeit.

A nagy és díszes társaság csakhamar asztalhoz ült, 
s kitűnő vacsora mellett kedélyesen töltötte az estét. A 
banketten Dr. Meskó Miklós megyei tiszti főorvos mondta 
az első pohárköszöntót, s őszin'e szívvel, szép szavakkal 
üdvözölte a fürdő tanulmányozására kirándult szak férfink
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társaságát, mely előtt az egész vármegye orvosi karának 
meleg üdvözletét és jókívánságát tolmácsolta. Utána Dr. 
Ilajniss Géza a társaság vezetője nagy tetszéssel loga- 

dott tószt kíséretében emelte poharát a gyógy fiinló inté- 
zőségére, Molnár József ügyvéd szellemes pohárköszön- 
tóben éltette a vendégeket s különösen a társaság élén 
levő Dr. Hainiss egyet. m. tanárt, dr. Urszinyi Gyula

csillagot lát az patruille-fülirer, a kinek a gallérján meg 
két csillagot lát az unterjáger. De Jóskának a felvilá
gosítás nehezen ment a fejébe, s a patruille-lüDrei még 
nehezebben jött a nyelvére.

— Hogy lebet már ilyen jó magyar embernek,
mint a tekintetes ur olvan nevet adni, a mit ki eem•  *

tud az ember mondani, mikor kérem alássan úgyis mind
egy, hiszen hadnagy sarzsiba tetszik mégis lenni.

Ráhagytuk, hogy úgy van.
— Mióta vagytok itt?  kérdjük Jóskát.
— Csak tegnap óta instálom.
— Honnan vetett ide benneteket a szél ?
— Olmiczból jöttünk instálom, de tegnapelőtt már 

itt voltunk nem messze Kunoviczon . . vagy . . . Kuro- 
noviezon . . . vagy, hogy a ménkűbe liijják azt a cseh 
fészket.

— Abá! Kumorowitzon voltatok. Segítem ki Jóskát.
— Ott, ott instálom! De azért nem merte még 

egyszer utánnam sem kimondani a „cselt fészek“ nevét.
— Csehül úgy látom nem igen tudsz, de németül 

csak tudtok.
— Nem tudunk mi instálom egy kukkot sem, de 

azért csak elboldogultunk eddig, pedig már bárom hónapja, 
hogy eljöttünk húzóról.

Azután rátértünk az anyagiakra, s kérdezgettük, 
hogy hát a bugyeiláris mit mond ? Panaszkodott Jóska, 
hogy nem tudnak itt mulatni, jobb volt otthon, de hát 
próbál az ember, megbogy hiába van itt sok gazdag 
ember, ha nincs közöttük ur. Jó czigány logika! Sok 
igaz van benne. Mert bizony a brümii posztógyárakból 
egyet sem fog elhegedülni, lia Ítélet napjáig is itt mu
zsikál, nem úgy mint otthon, a hol annyi sok jó nemesi 
dominium, annyi sok jó Imid fekete föld ára úszott már 
el muzsikaszó mellett.

Hiába, nem tudja azt, nem érzi azt át egv nemzet 
fia sem, mi a czigány zene, csak a magyar!

Hűvös lett az idő, az óra inár tiz fele járt, behú
zódtunk az étterembe. Vacsora után már bent húzta 
Jóska. Mintha nem is az banda lett volna, mintha kicse-

pedig Pazar Andorért, kinek a fürdő létesítése korül 
maradandó érdemei vaunak — emelt poharat.

Ezután kezdetét vette a tánez, s a szép Imim ko
szom a lelkes fiatalsággal együtt pompásán mulatott a 
hajnali órákig. — Másnap, Li-an *1 e 10 órakor a r«*g- 
gvli elköltése után a zöld asztalnál találkozott a társaság. 
Ekkor ideérkezett : D r. Zehery István járásorvos s D r. 
Csesznok  Pál gyakorló orvos és A árny  J A. Pimaszom* 
hathói, s később Poruhszky Imre szolgálóié. Marikorszky 
Géza M olnár  Ferencz dr és lapunk képviseleténél» : »Ir. 
Sze/ess Ötlön ügyvéd. Itt P a z ír  Andor türdöorvos e k k é p  
üdvözölte a vendégeket:

M élyen lisztéit Uraim  !
„Minden olyan mozzanat, mely esizi gyógyfürdőnk 

iránt az érdeklődés jelét mutatja; minden olyan «*s»*ménv. 
mely a kezdet éveit élő intézetünk pályáján iiiőukint 
előjö : örömmel tölti el mindenkor intézetünk vezető fér
fiúinak szivét, — bizonyos jóleső, alig kifejezhető érzé
sekéi költ lelkeiukhiii, s megnyugvással, gvógvtelepiink 
(elvirágzásával hizlal a jövőt illetőleg, mert azt igazolja, 
azt erősíti meg. hogy a közfigyelem félénk fordult : azt 
igazolja, hogv többé nem ismeretlen a müveit közönség* • 1 v

es a szakl«*i fiák előtt százhéivzii Gomörmegvérik ezen 
s/.eji |»ontján lekvo, a szenved«» em beriség nagv és gya
korta elő lord nlo betegségeinek nmggvógvilásábaii olyan 
kitűnő eredőiénv«*k«*t biztositó gyogvint«*z«*lünk

lg«*n tisztid! uraim! Éltben a peívzben, midőn sze 
ivm*sések vagyunk közöttünk itt gyógytelepiinköii tisztel 
lietni, sokszoros mértékben érzett, jóleső öröm tölt «*1 
és ez az öröm mindnyájunkat egészen boldoggá tesz. s 
röii«l múltú Iuniónk történetét fényűvel sugározza b e .. .  
mert ilyen tudományban gazdag, országos névvel bin* 
szakférfiak, kik idles magyar hazánk székes fővárosából, 
a tudomány és műveltség központjából eljönnek ide hoz
zánk s figyelemre méltatják zsenge intézetünket : olvan 
tény, olyan esemény, mely igazgatóságunkat a l»*gmélv«»b- 
ben érzett bálára indítja, és mivel köszönetiiuk kifejezé
sére nem találok szavakat, nem felietünk egyebet, mint 
hogy tisztelettel meghajtunk azon nagy kegy előtt, mely
ben minket és folyvást fejlődő gyógyfürdőnket itteni I»♦*- 
esés megjelenésükkel részesíteni méltóztattak.

Szívből üdvözlöm s figyelmükbe ajánlom gyógy-
* ' 1 % %

fürdőnket: kérjük, méltóztassanak itt. megvizsgálni min
dent, és hu a látottak és tapasztaltak megnyerik tetszé 
süket, s ugv fogjak találni, hogy intézetünk, törekvéseink 
úgy a modern tiirdói követelményeknek, mint az orvosi 
tudomány kívánalmainak és betegséggel küzdő, gyógyu 
lás után vágyó vendégek igényeinek is megfelel : «*z 
olyan öröm lesz reánk, melyet soha el nem feledünk !

Isten hozta közénk! Erezzék itt szeretetünk és 
tiszteletünktől körülvéve teljesen jól és megelégedve ma
gukat, mint legszívesebben látott vendégeink !“

Ezután a fürdő történetét ismerteti, s beszámol a 
lefolyt első tiz év alatt balueolherapiai kezelése alá ke
rült kóresetek statisztikájával. Ebből megtudjuk, hogy 
3f>78 kezelés alá került esel közül lö(J2 volt görvélv és 
güuiókóros, 1070 bujakóros, a többi csont, bőr, izületi «*< 
egyéb idült bäntalom volt. A bő jód- és öröm tartalmú 
viz hutását és rendelését is ismertette, s végül több or
vosi szempontból édekes és tanulságos esetet mutatott be

A jelenvoltak élénk érdeklődéssel és tigyel«*mmel 
hallgatták a nagy gonddal és sok szaktudással megirt 
ismertető előadást, s az előadónak Hainiss dr. köszönetét 
mondott, mire kezdetét vette a körút.

A társaság megtekintette a fiirdótelep összes helyi
ségeit: az igazgatósági épületet, a fürdőszobákat, ivó- 
csarnokot, lakószobákat, játszótereket s végül a Pazar 
orvos szanatóriumát, melynek fekvése, berendezése és 
egész környéke a szakértők tetszését teljesen megnyerte. 
Az egész körút alatt ismételten kifejezték csodálkozásukat 
a felett, hogy aránylag rövid idő — egy évtized alatt — 
ily szép gyógytelepet teremtett a lelkes vállalkozók 
gárdája, kik közül az érdem oroszlánrésze Molnár Jó
zsefet, Glósz Artlmrt és Pazar Andort illeti. Kifejezést 
nyert a körúton az a vélemény is. hogy a csizi fürdő 
szükségessége és jótékony hatása immár országszert«* is
meretes s alig van fürdő , hazánkban, melyre nagyobb 
szükség volna, mint erre. Epen ezért a gyógyhely kivá
lóan érdemes arra, hogy a hazai orvosi kar felkarolja
és a lürdö látogatottságát lokozza.

vélték volna úgy húzta. Jóska, hogy jó czigány, azt 
nyomban elismertük, nem volt már fejetlen a hatnia, 
mint előbb, bárha csak öt tagot számlált is. De ezt már 
most végkép el lelejtettük és megbocsájtottuk nekik A 
zárt teremben jobban is érvényesült játékuk, mint kint 
a szabadban. Oda jött az asztalunkhoz, mintha csak kizá
rólag mi képeztük volna az egész közönséget.

— Egy jó nótát instálom a miskolcziból, a La
joséból.

A fülébe fütyülök két sort, ó pedig nyomban rá- 
kezdi, hogy: „Kis ablakom be van nőve virággal“ . .

Azután húzza egyre több érzéssel. Talán az a száraz 
fa is másképen szól, ha van a ki megérti. 8 volt a ki 
megértette, tanúsította négyünk mély hallgatása, mi alatt 
lelkünk ki tutija hol ábrándozott, hol merengett. Haza 
szállt gondolatunk abba a jó édes magyar hazába, «/. én 
lelkem is leikereste gondolatban — mi alatt Jóska 
húzta — a múlt boldogságát és töviseit egyaránt. Valami 
kimondhatatlan érzés úgy szorította, úgy facsaita a 
szivemet.

Azután már tudta Jóska magától is, hogy mit 
húzzon nekünk, nem feledkezett m»*g a mi páratlanul 
szép szívhez szóló, a népköltészet kristály tiszta forrá
sából lukadt, jó katona nótánkról sem Mintha a 1**1- 
k link be látott volna a mikor rá kezdte, hogy :

Ibi kiállók a kaszárnya «dőlt»*
Feltekintek a csillag«»« <*g«íkr«* . . .

Ez a! Kiáltjuk csaknem egysz«*rre. S mintha <*sak 
egy láthatatlan kéz játszana szivem húrjain, megívzcg 
b«*lé egész valóin. Álérzem olyan m**ly»»n, oly igazán, 
mint a kin *k lelkében először logamzotl meg a dal, a 
mint húzza tovább:

. . . Onnan nézoiu merre van az én hazám 
Sirat-e még az a jo *-«t«*s rózsám

S hohlognak érzem magamat. «» pereiben, ő s z in t e  
sajnálattal tekintek a körülöttünk ülő cseh és ném et  
társaságokra, a kik nem tudják felfogni, nem 
átérem i. hogv mi az a czigány zene.



Déltájhan a körút véget ért s az orvosok ismét a
zöld asztalnál foglaltak liolyet, hogy a lát ittak és tapasz
faltak felett eszmecserét folytassanak
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A tárgyalást itt <lr. Hainiss (iéza vezet to. s (»lass. 
Sümegi. Kelen, Hopper, Katona és 'Pausz dr.-ok összegezték 
a látottakat, s részletesen felsoroltak azon hiányokat, 
melyeket minél elohh pótolni kell, s a hátrányokat, 
melyeket el kell tűntetni a vezetőségnek, és a közigaz
gatás támogatásával kedvező körülményeket kell terem- 
leni. A hiány ok egy része könnyen pótolható, s Glósz 
Arthur, Molnár József és Sűteő István Ígéretet is tettek 
arra nézve, hogy az intézkedésekkel nem lógnak késni

A magas színvonalon állott komoly vita során töhh 
tanulságos orvosi tliéma is tárgyaltatott.

A megtartott orvosi értekezlet után az étkező nagy- 
termében jöttek össze az orvosok és a fürdő vendégei, 
köztiU a meg) elteli orvosok, a fürdő-igazgatóság és fel
ügyelő bizottság tagjai, a sajtó képviselői s mások, kik 
részére szépen díszített asztalokon fényes bankettel ren
dezett a fürdő igazgatóság — A társaság, különösen a 
budapesti vendégek láthatóan jól érezték magukat, a lá
tottak és tapasztaltak hdett. teljes megelégedéssel adtak 
át magukat szelepük vidámabb részének — A pecsenyé
nél M olnár  József szólalt tel és megszokott szónoki hév- 
vei méltatta a fővárosi orvosok nemes törekvését, a 
mely Ivei a hazai fürdőket közvetlen tapasztalataik ut ján 
óhajtják tanulmányozni és szerzett tapasztalataikat az 
emberiség javára felhasználni, s ö nem a pillanatnyi fu
tólagos impressiókból merített elismerésre, hanem az 
ez.nltali komoly taniilmányra fekteti a súlyt, és hálás
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köszönettel van ama komoly és szakavatott kritikáért, a 
melyet jóindulattal gyakoroltak az orvosok, sok komoly 
Útmutatást is adva Poharát, emeli azért l>r. Hainiss (iéza 
egyetemi magántanárra és a fővárosi vendégorvosokra. — 
I>r I/oiniss Géza méltatta a fürdőnél tapasztalt előnyö
ket és reámutatva, hogy ezen fürdő jód vizével az embe
riség jóltevöje. a fürdő fejlődését méltatva, fényes jövőt 
igéit (Víznek és annak jövőjére emelte poharat. — Dl*. 
Siintei/i József a fürdő- és a megyei orvosokat, hr. M<ih 
twi a hölgyeket éltette szép szavakkal, majd Dr. Szétess 
Ödön hévvel és megragadóan üdvözölte a megyei sajtó 
nevében a vendégeket, szépen fejtegetve az orvos hivatá
sai. s kimutatva, hogy miként jöhet segítségére a sajtó 
az orvostudományoknak, s utalva a gömörmegvei sajtó 
jelentőségére, apostrofálva annak kulturális jelentőségét, 
jelentősnek mondja a sajtó üdvözletét ó, a mely figye
lemmel követte a fürdő fejlődését, a mely első alapjait 
emberfeletti munkával Glós Arthurtól és Molnár József
től nyerte, ezeknek is méltán megadandó az elismerés 
és ezek munkája képezi alapját annak a jövőnek, a me
lyet hr Hainiss egyetemi tanár jósolt. Élteti a fővárosi 
orvosok es a türdointézőseg közt kívánatos egységes bar- 
mnnikus munkát. Még Molnár József méltatta Pazar 
Andor orvos érdemeit a fürdő alapítása körül. A társa
ság 4 ig mulatott az asztalok mellett, a midőn a társaság 
éljenei mellett távoztak hosszú kocsisorban a vasúthoz, 
hogy Hál t fára utazzanak.

Vizsgarend.
A rimaszombati közs. polgári leány-iskolában a f. 

1898/4»-ik iskolai évben az évi záró vizsgák a következő 
rendben tartatnak meg:

Junius hó 1G án d. e. 10 órakor az izr növendé
kek hittanvizsgája saját templomukban.

Június fió 17 én <1 e. 10—12 óráig a róm katli. 
növendékek hittan vizsgája.

Junius hó 17-én d u 4 órakor franezia nyelvi, 5 
órakor torna-vizsga.

Junius hó 18-án d. e az ev. ref. és ág. ev. val
lási! növendékek h it tan i vizsgája saját templomaikhaii.

Junius hó 10 én d e. 8 órakor az I. polgári osz
tály vizsgája

.1 iiiiins hó 20 án ti. e. 8 órakor a II polgári osz
tály vizsgája.

Junius hó 21 én d. e 8 órakor a III polgári osz- 
vizsgája
Junius ho 22 én d. e. 8 órakor a IV. polgári osz

tály vizsgája.
Junius hó 23-án d. u 3 órakor záró ünnepély, ju

talmak és bizonyítványok kiosztása»  •/

Junius hó 20 án d. e 8 órakor a magánvizsgások• n “
írásbeli, d. u. szóbeli vizsgája.

Ezen nyilvános vizsgálatokra a m. t szülőket s a 
taniigy iránt érdeklődő nagyérdemű közönséget tisztelettel 
meghívja az Iyazyatosáy

Tornavizsga. Az egy. prot főgimnázium tanuló- 
ifjusága 1ö99. juiims hó 18 án d u 3 órakor a vásár
téren tartja meg tornavizsgáját és versenyeit, melyre a 
t érdeklődő szülőket s a tornaügy barátait tisztelettel 
meghívja az igazgatóság nevében

Mich nay Gyula, tornatanár.
So r re  n d.

1. Szabadgyakorlatok (I —VIII. oszt).
2. Fűzér dohszóra.
3 Futóversenyek I — VIII. oszt.
4. Csapat tornázás a iivnitóii ( I I I -IV . oszt) 
f>. Magas ugrás verseny I — VIII. oszt.
0. Távugrás verseny (V —VIII.) oszt 
7 Csapat tornázás a korláton (felgiuiiiáziiim)
8. Rúdugrás
9. Diskos (korong) vetés.
10 Füleslabda verseny III. és IV o. t. között.
11. Füleslabda verseny V és VI. o. t. közölt.
12 Felállás, dijak kiosztása, s elvonulás.

Hirek és vegyesek.
Vizsgái elnökök: A rimaszombati községi is 

kolaszék az évzáró vizsgálatokra következőkép küldi ki 
tagjait: a hitt un i vizsgákra az illető lelkészeket, a polg 
leányiskola I osztályába: (’zinke Istvánt és (»lauf Pált; 
a II dikha: Szaloezy Dánielt és Zaeliar Gusztávot; a 
III ha: Haksay Istvánt és lustitórisz Endrét; a IV-he: 
Ethév Frigyest és Singer Leót; az elemi leányiskola I. 
osztályába: Szontagh Károlyt és Da psv Józsefet., a II ha: 
Molnár Józsefet és Szabó Károlyt; a III ha: Horváth 
Jánost és Singer Leót; a IV be: Czinke Istvánt és dr. 
Löeherer Tamást; az elemi fiú iskola I osztályába; Hak
say Istvánt és dr. Löeherer Tamást; a II ha: Hodor 
Istvánt és Kisbontliy Gyulát; a 111-bu: Szeniann Endrét

t á IV

és Törköly Józsefet* a IV-bo: Etliey Frigyest és dr. 
Szabó Károlyt; az V'—Vl-ha: Horváth Jánost és Szon
tagh Károlyt.

Választás. A helybeli egy. prot. főgimnázium 
tanári karának jeles tagját: Marton Lajost a budapesti 
rét. főgimnáziumba választották meg tanárrá.

Tudósok vármegyénkben. E napokban két
kiváló tiatal tudós tartózkodott Ajnácskőn és pedig : 
Szááeezky L és dr. llieliter Aladár egyetemi m tanárok 
Kolozsvárról. Előbbi a kolozsvári egyetem ásvány gyűj
teményében u. n korundos bazaltot, talált, inelv ritka 
példány leihelyéül Ajnáeskő van megnevezve. Azért járt 
ott most a tudós tanár, hogy ha sikerülne a gyűjteményt 
ujahh példánnyal gazdagítani. Kutatását esak annyi siker 
koronázta, hogy egy másik ritka ásvány tájt — eieront — 
talált, de a korundos bazaltot már nem sikerült felfedezni. 
A két tanár I. hó 12-én meglátogatta Fáhry Jánost, a 
gimnázium érdemes és tudós — nyugalomban elő — 
természetrajz professzorát, ki a vármegyének általa 
összeállított iij geológiai térképével kedveskedett Szádeez- 
kvnek Tervbe vette ugyanis az utóbbi, hogy Tiszolezon, 
a geológiai lormáeziók központján, hol a gránit, gneisz, 
esillámpala, agyagpala és triaszkőzetek szétágaznak, kuta
tásokat log eszközölni, s aztán a még érdekesebb dobsi- 
nai hegyek közt fog kutatni. A növénytan jeles pro fesz- 
szóra* dr. Jliehter Aladár varosunk szülötte — pedig 
a murányi várban régebben talált ritka növény la j: 
Daphne arbuseula után kutat

Vármegyei közgyűlés Megyénk törvény
hatósága I. hó 12-7 ii rendkívüli közgyűlési tartott I Iá mos 
László főispán elnöklete alatt. A közgyűlés tárgyát több 
halasztást nem tűrő ügy képezte, igy Rimaszombat város 
képviselő testületének előterjesztése— az állami fogyasz
tási adó után szelhető városi adópótlék;.k tárgyában — 
már felterjesztetett, a minisztériumhoz jóváhagyás végei. 
Most a vármegyei közgyűlés is hozzájárult a felterjesz
téshez. A közgyűlés Mayáiyi (iéza vármegyei főpénztár
unknak 2 havi, Máriássy László árvaszéki ülelnőknek G 
heti szabadságidőt eugedélyezelt. A Pimaszomba!, Jolsva 
Nagy-Röcze, Rozsnyó r. t. varosok 1898-ik évi gyám- 
pénztári számadását a közgyűlés jóváhagyta, s felterjesz 
tik a minisztériumhoz. Tárgyalta a közgyűlés Putuok 
városának előterjesztését, mely a város nagyobb forgalmú 
Utczáiu járda létesít lietése ezéljából 12000 Irtos kölesön
felvehetését kérelmezi. A közgyűlés a törlesztéses kül-*

csönnek az első hazai takarékpénztártól *»1 ^" 0-r;r, 40 
évre való felvételét engedélyezi. A tornalljai uj óvoda 
felszereléséhez a község által megszavazott 200 Irt költ
séget jóváhagyta a közgyűlés azzal, hogy ez a kiadás 
egyszer s mindenkorra vonatkozik, s ezután dologi kia
dásokra évenként 00 fit adható ki. A közgyűlés az nap 
délben véget ért

Kinevezések az erdőhivatalokhoz. A föld-
mivelésügyi miniszter az allami erdőhivatalokhoz a kő- 
vetkező erdótiszteket nevezte ki: Erdómesterekké, a Vili. 
fizetési osztály 3-ik íizetési fokozatába: Dapsy Frigyes 
főerdészt a deési magy. kir. állami erdőhivatalhoz, Peleit 
József főerdészt a rimaszombati m. kir. állami erdőhiva- 
tálhoz, Somoyhy Lajos nyustyai főerdészt a segesvári m. 
kir. állami erdöhivatalhoz. — Főerdészszé, a IX. fizetési 
osztály 3 fizetési fokozatába: Szalay József erdészt a 
rimaszombati magy. kir. állami erdőhivatalhoz. — Erdé
szekké. a X fizetési osztály 3. fizetési fokozatába, a kő- 
vetkező m. kir erdészjelölteket: Kostya! Gyulát, F r  üstök 
Istvánt és JUínik Györgyöt a rimaszombati m. kir. áll.
eidóhivatalhoz. — A magyarországi kincstári erdőket* * < "
kezelő erdötisztek létszámában Érsek Árpád jolsvai ok
leveles erdészt a szászsebesi erdöhivatalhoz nevezte ki a 
miniszter.

Ügyvédek tisztelgése A rimaszombati ügy
véli kar küldöttsége a hét folyamán tisztelgett Kassán 
Uerezelty Jenő táblai elnök ó méltóságánál. A küldött
ség tagjai voltak: Molnár József, dr, Jláróssy Gyula, 
dr. Cziner Miksa és dr. Szétess Ödön ügyvédek — A 
küldöttség szónoka Molnár József megköszönte az elnök 
támogatását a rimaszombati kir járásbíróságnál az uj al- 
birói állás rendszeresítése körül kifejtett nemes buzgal
mát és az ügyvédi kainak e részben nyújtott támogatását 
és kérte egyébként is az elnök ő méltósága jóindulatát, 
s viszont biztosította a helybeli ügyvédi kar őszinte tisz
teletéről. — A táblai elnök ő méltósága nagy örömmel 
fogadta a küldöttséget és kifejezte, hogy méltányolja az 
ügyvédi kar befolyását az igazságügyi administration! és 
előterjesztéseire kiváló súlyt helyez. — A tisztelgés után 
szívélyes beszélgetést kezdett a küldöttség tagjaival, és 
majd egy órán át társalgott a gömürmegyei igazságügyi 
viszonyokról, az igazságszolgáltatás és ügyvédi kai érde
kében több újítást és intézkedést helyezvén kilátásba. — 
A tisztelgés bizonyára a bírói és ügyvédi kar közti vi
szony terén uj korszakot nyit és az eddigi jó vonatkozá
sokat az élet komolyabb terén csak bensőbbé fogja tenni. 

A megyei székház építésének előmunkálataira
kiküldött bizottság folyó ho 12-**n llámos László főispán 
elnöklete alatt illést tartott. A bizottságnak bejelentette 
az alispán. hogy a magy. kir. belügyminisztérium jóvá
hagyta a vármegyei közgyűlésnek a vármegyei székház 
építését biztosító határozatát; nemkülönben Uejelenté, 
hogy a tervező Czájler Géza műépítész az építkezésre 
nézve a pályázati hirdetményt a varmegyei székház épitó- 
bizottság, szőkébb körű albizottságával egyetértve, elké
szítette, s javaiIja, hogy e hirdetmény már most közzé
teendő lenne, azért, hogy a jelentkező legelőnyösebb vál
lalkozóval a szerződés megköthető s már ez év szeptem
berében az építkezés megkezdhető legyen. A nagvbizott- 
ság Máriássy Andor, Szent irányi Árpád és Jíevessy 
Hertalau ellenszavazatával szemben kimondotta, hogy az 
építkezés ügyet a kivitelre megeredettnek tartja, minthogy 
azonban a törvényhatóságtól az építkezés tényleges foga
natosítására döntő intézkedéshez megbízást nem nyert, 
a pályázati hirdetményt s egy eb előkészítő okmányokat 
a további intézkedések megtétele ezéljából a július hó 
lil án tartandó közgyűlésnek ajánlattal mutassa he. Ezen 
egy havi késedelem azonban, azt hisszük, hogy az épít
kezésnek még a folyó év szeptember havában leendő 
megkezdését gátolni nem fogja

A rimaszombati községi polgári iskola
tantestületének fizetés- és lakbér-emelés iránt a városi 
tanácshoz beadott kérvénye kedvezőtlen elintézés folytán 
a közigazgatási bizottsághoz felehheztetvén, az a f. hó 
12-eii tartott ülésen tárgvaltatett. A közigazgatási bízott-
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ság e kérvényt azon indoklással, hogy Kimaszoinlmt város 
a kisebb városok közé tartozik, s igy a törvény altul a
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nagyobb városoknál előirt 800 Irtos fizetés megadására 
nem kötelezhető, továbbá a közelben levő iskola államo
sítás által amúgy is bekövetkező lizetés rendezésre való 
tekintetből szintén kedvezőtlenül intézte el.

A rimaszombati kereskedő ifjak  juuiálisa
múlt vasárnap a kedvezőtlen időjárás miatt elhalasztatott, 
s jövő vasárnap délután tartatik meg a Széchényi kertben 
személyenként 1 korona belépti-dij mellett.

Á helybeli izr. h itközség jegyzőjévé a va- 
lasztinany a múlt héten a leköszönt Csillag Mór helyére 
szótöbbséggel Shiner  Hemal telekkönyvi tisztviselőt vá
lasztotta i.leg.

A pénzügyigazgatóság  elhelyezése. A
pénzügyminisztérium rendeletileg (elmentette Jelliueket 
a pénzügy igazgatósági épület építősére kötött szerződésé
nek megtartása alól, s utasította a helybeli pcnzűgy- 
igazgatóságot, hogy a varossal a jelenlegi varmegyeházi a 
nézve most két esztendőre a szerződést kösse meg. — 
Ezzel a régóta kísértő ügy — remélhetőleg közmegelé
gedésre —• elintézést nyert.

Iskolai ünnepélyek. Folyó hó 8-án a rima - 
szombati községi elemi és polgári iskolákban niilleuium i 
koronázási ünnepélyek tartattak. Az elemi liu- és leány
iskolákban reggel nyolez órakor vetlek kezdetüket; ott 
Törköly Józset igazgató, emut Fiilöp Henjámiii h. igaz
gató mondott ünnepi beszédet. A polgári leányiskolában 
Kalltoua (iéza ismertette a nap jelentőségét. A növen
dékek mindenütt alkalmi énekeket énekeltek s az nap 
a tanítások szüneteltek.

E g é s z s é g ü g y i  k im u ta tá s .  A vármegye tiszti 
főorvosának 18‘J‘J. évi május hó 1 töl május ho 3L-éig 
terjedt) kimutatása szerint májusban előfordult megbete
gedés: várheny: Hohorella f>2 (meghalt 22), Aggtelek 
42 (meghalt 1), Forgácsíalva 23 (meghalt 1), Turesok 
1“ (meghalt Gl, 8zilicze 13 (meghalt G), Kövi 8 (meg
halt 4), Imola 8 (meghalt 0), Tornallya 8 (meghalt 0), 
Kövecses G (meghalt 1), Szutor 4 (meghalt 2), Nandras 
3 (meghalt 1), Rozsnyó és Királyi 2—2 (meghalt 1—1), 
Gicze 1 (meghalt 1), Jolsva, Rimaszombat, Muiáuy, F.- 
Halog, Tiszoicz, Herzéte 1 — 1 (meghalt 0). — K anyaró: 
llelpa 187 (meghalt 2), Rozsnyó 171 (meghalt 2), 11 is- 
nyó 8G (meghalt ö), Tiszoicz GO (meghalt 2), Fekete- 
Lehota 4f> (meghalt 0), Hohorella Nándor gyártelep 41 
(meghalt 0), Závadka 40 (meghalt 3), Cselnek 33 (meg
halt 0), Nagy-Szlabos 22 (meghalt 0), K.-ll.-V arallya 18 
(meghalt 0), Rimaszombat 10 (meghalt 0), Júlész és 
Nadabuia 14—14 (meghalt 0), Dobsina es Mellété 13—13 
(meghalt 1), Hurka 10 (meghalt Oj, Rudtia 7 (meghalt 
0), Lubenyik és Simonyí G—G (meghalt 0), Tornallya 
és Söreg ö —;> (meglialt 0), Déléi* 4 (meghalt 1), Egy- 
házasbást, Héterlalva és Likőr-telep 4 —4 (meghalt 0), 
Likőr község 3 (meghalt 0), Jolsva és Halogtalva 2—2 
(meghalt 0), Kópiás, Süvete, Csorna, Gesztete, Nyustya 
1 — 1 (meghalt 0). — llo  nesoló tor oki oh ; Halogtalva 1 
(meghalt í), Egyházashást 1 (meghalt 1), Sajó-Keszi 1 
(meghalt 0). — Hokit a ra t: llenczkó G (meghalt 0), A.- 
Sajó 2 (meghalt 0). — Hasi hayym áz: Csúcsom 2 
(meglialt 0).

Színészet. Kiss Hal színtársulata — mint hall
juk — folyó ho 13-án két heti tartózkodásra Tornallvara 
ráudult, s igy városunkba csak később — ott lejátszandó 
12—14 előadás után, — érkezik.

Felhívjuk olvasóink figyelm ét Kovács 
Zsigmond törekvő tiatal polgártársunk lapunk mai sza
mában közölt hirdetésére. 0 ugyanis a régi jo liirii 
„Kovács Zsigmond örökösei “-féle czipész üzletet átvette 
s azt szolid alapokon fogja tovább vezetni. A három év
tizeden keresztül közkedveltségnek örvendett üzlet jutá
nyos álakkal és pontos, jó kiszolgálással bizonyára ezután 
is vonzani fogja a közönsége'.

Veres kakas. A tiszolezi pánik ismét fellépett. 
E ho 11 -én este a Tiszoicz közelében levő Gyiirky-féle 
papírgyár esett a lángok martalékául. Elpusztult az egész 
gyártelep a munkás-lakokkal együtt. A gyár bár bizto- 
sitva volt, így valami mégis megtérül, de a felépítésig 
terjedő idő alatti nyereség és a munkások addigi kere
sete nem lesz megtérítve. Ennélfogva a veszteség, a biz
tosítás daczára igenis, jelentékeny.

G azdasági hir A városunkból beküldött követ
kező hivatalos értesítést olvassuk a gazdasági állapotról : 
„A buján fejlődött buzavetések, melyek a májusi esőzé
sek és viharok alatt megdőltek, kezdenek ismét helyre 
állani, most már csak jó meleg időre van szükség, hogy 
a szeiuképzódés normális maradjon. A rozsda ez ideig 
csak kevés helyen tett kisebb mértékű károkat. A rozs 
jól fejlődött, úgy kalászra, mint szalmára, átlagos hozama 
körülbelül G —7 métermázsa lesz katasztrális holdanként. 
Az árpa és zab szintén kifogástalan. A burgonyában a 
májusi esőzések tettek kárt, a túl nedves talajban sok 
burgonya kirothadt, de a melyik kikerülte a nagyobb 
mértékű csapadékot, meglehetősen fejlődik és első kapá
lását befejeztek. Gyümölcsfélékből csak középen aluli 
termésre van kilátás. Munkásokban hiány nincsen, ara
tásra is csak leginkább az itteni munkások szegődtek el**

A Király-Sörfőző „Góliát“ aörének hívei
egész nyár alatt nem lesznek kénytelenek nélkülözni 
megkedvelt italukat üdülési helyükön' — Az érdeklődök 
megnyugtatására arról értesít a Király-Sörfőző igazgató
sága, hogy intézkedett, miszerint közkedveltségii „Góliát“ 
maláta-söre, mely idegbajoknál, vérszegénységnél, emész
tési zavaroknál, gyengeségnél kiváló eredmény nyel hasz
náltaik, az ország minden fürdő- és üdülőhelyén eredeti 
töltésben a legjobb minőségben legyen kapható.

»»Vergődés“ czimmel Luhy Sándor a „Hesti Hír
lap“ kitűnő tollú munkatársa ujahh verskötetet ad ki. A 
kötet e hó végén jelenik meg s előfizethetni rá lapunk 
szerkeszt ősegében. Ara: fűzött példány 1 forint, díszpél
dány 2 forint.

Felelős szerkesztő: LI KACS GÉZA.

H irdetés.
Rimaszombat ban, a Jáiiosi-iitczáhan 38. szám 

alatt, a vásártérhez közel fekvő Jénoy-háznak eme
leti lakosztálya bérbeadó, — de maga az egész 
ház, tágas udvar es a Rima folvóig terjedő gyü
mölcsös és veteményes rendezett kert, szabad kézből 
örök áron is eladó. Szerényi János.



1985. sz. — Basilidesz Gusztáv,
mint a jolsvai birtokossá" elnökének kérvé
nye a jolsvai tagosítás végbefejezése iránt.

V égzés
A Garamszöghy László mérnök által 

bemutatott ki hasítási földkönyv és térképek 
felett az érdekeltek meghallgatására a netáni 
felszólamlások elintézésére s a munkálatok 
megbitelesitésére határidőül f. 1899. évi 
julius hó 12-ik napjának d. e. 9 órá
já t esetleg a következő napokat Jolsva  
városa házához kitűzöm, s ahhoz a lak
hely szerint ismert birtokosokat személyesen, 
az ismeretlen tartózkodásuakat Institórisz 
Endre rimaszombati ügyvéd kirendelt ügy
gondnok által s a „Gömör-Kishont“ helyi 
lapban kétszer közzé teendő jelen végzéssel, 
továbbá a bejelentett munkálkodó mérnököt s 
hitelesítő mérnökül Jaczko Pál gyakorló 
mérnököt törvényes következmények terhe 
alatt megidézem, illetve meghívom.

Kir. Törvényszék Rimaszombatban, 1899. 
évi junius hó 12-én.

l_ 2  Tomcsányi, eljáró kir. tszéki biró.

xxxxxxxxxx
Kiadó lakás.

Rimaszombatban, a Szijjártó-utcza 
36. szám alatti ház utczai részé, mely .» 
szoba, előszoba és a megfelelő mellek helyisé
gekkel bir, folyó évi novombor 1-töl ha
szonbérbe vehető, esetleg örök áron 
is eladó. — Érdeklődök forduljanak a tulaj
donos Dapsy Józsefhez. 2—3

XXXXXXXXXXXXXXX

Eladó korcsma-helyiség.
A lói Írott községi bi ró által közhírre tetetik, 

hogy a haesavai közbirtokosság tulajdonát ^epe/o 
H a c s a v a  községben levő Uresmaépület. 1899. 
évi junius hó  26-án Tiszoloz k ö z s é g h á z á nd .  « 9 órakor t a r t a n d ó  nyilvános szóbeli árverésen
a legtöbbet ígérőnek örökáron el log adatni.

Az árverési feltételekre vonatkozólag lelvila- 
«»ősit ást ad Ti.szolé'/ natrvközség elól|árósága

m zolcz, 1899. évi junius hó 1
Hanesz

bír(» közbirtokossági igazgat<

Egy igen élénk forgalmit helyen levő

fiiszer- és vegyesárukereskedés
azonnal átvehető. — Venni szándékozók 
felvilágosításért forduljanak e lap ki- 

▼j adójához.

Hirdetmény.

1794/951). sz. — Szab. Rimaszombat r. t. városának 
Vásárjog ezimen gyakorolt királyi kissehb haszonvétele, 
mely évenként tartani szokott ♦> országos, 12 havi és 
minden héten tartott szerda es szombatnapi betivá^ái-
ból áll, f. 1899. óv november 1-étől ti évre. 19(15.
október hó végéig, árverés utján bérbe adatik. Arveiesi 
határnapul julius hó 10-ik napjának d. u. 2 «»raja 
a városháza tanácstermébe k it fizeti k, akkorra bei leni kívá
nók azzal hivatnak meg, hogy Írásbeli zárt ajánlatok, a 
polgármesteri hivatalnál mondott nap «leli 12 órájáig 
beadhatók, ugyanott az árverési teltételek is meg-

C a/

tekinthetők.
Kelt szab Rimaszombat r. t. város tanácsának 1899. 

évi május hó lil án tartott üléséből.
> Szabó György, polgármester.

Eladó szénatermés.
59 kaszás, felerészben csátés-rótnek 7—8(H) 

métermázsára becsülhető ez évi széna és sarju 
termése lábon 500 írtért eladó. — Közelebbi tel- 
világositást ád a tulajdonos Szontagh Andor 
Csetneken. 2 — 2

A kőbányai
H i rá I y-Sortő/.ő rés/, v.-tá rsasá

G ó liá t

MALÁTASÖRE
a legegészségesebb, legtáplálóbb legkelle

mesebb üditó ital.
Dr. K o rá n y i és D r. K é tly .

tanár urak gyógyczélokra is ajánlják es 
idegbajokban, vérszeg<*nységm'*l. emésztési 
zavaroknál, gvengeségnél st4>. kiváló siker-r * ,'

re l h a s z n á Ita tik . « :$«>
l i a p l i a l ó  i n í « I ai jo b b  ln s z e r « U e r e « -  

kedléüiben és v c n d C g ln b n a .

Óvakodjunk utánzatoktól

118b. szám. — A rimaszombati kir. törvényszék 
mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy Tepper 
Hermanne végrehajtatónak N agy István végrehaj- 
tast szenvedő elleni 11 írt s jár. iránti árverési ügyében 
a végrehajtási árverést az 1881. évi 60. t.-cz. 144. és 
következő ^ -a i értelmében a rimaszombati kir. törvény
szék területén levő Alsó-Balog községben fekvő s az 
alsú-baiogi 19. sz. tjkvben A) I. 5 , 4., 5. hrs,’ alatt 
foglalt Nagy Lajos, mint Vagy István jogutóda nevén 
álló 04 , 65., 06., 523—530. és 540. hrsz. ingatlanokra 
és az ezek után járó erdő- és legelő-illetőségre a 392 
írtban ezennel megállapított kikiáltási becsárban a C’J 5. 
alatt nagy Józseíué szül. Fejes Borbála javára bekebele
zett özvegyi jog épségben tartása mellett elrendelte, s 
annak megtartására határnapul 1899. julius hó 6-ík  
napjának d. e. 10 óráját Alsó-Balogon a község házához 
tűzte ki. mely alkalommal a fent körülírt ingatlanok a 
becsárou alól is elfognak adatni.

Árverezni szándékozók tartoznak a kikiáltási ár 10 
%-át, azaz 39 írt 20 kit készpénzben vagy az 1882. évi 
00. t.-cz. 42. §-ában jelzett és az 1881. november 1-én 
3333. szára alatt kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. 
§-ban kijelölt ovadékképes értékpapírban a kiküldött ke
zeihez letenni vagv az 1881. évi 00. t.-cz. 170. $-a ér- 
tel méhen a bánatpénznek a bíróságnál i időleges elhelye
zéséről kiállübtt elismervénvt az árverés megkezdése előttV U
átszolgáltatni.

Rimaszombati kir. törvényszék, mint tkkvi hatóság.
Rimaszombat, 1899. évi márczius bú 20-an.

Altdorffer, kir. tszéki bíró.
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K O V Á C S
F É R F I  é s  N Ő I  C Z I P É S Z - Ü Z L E T E  R I M A S Z O M B A T .

Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására hozni, hogy a IC i inns/.om b;« t í»;i n.
2 T . nz. a .  levő s 30 év óta fennálló jó hírnevű

férfi és női cz ip ész  ü z le te t
liovác«< / i s i^ m o n d  o r ö k o s r i l o l  átvettem, s azt ugv a *»a«ját m ű h e ly  m i b e n .  valamint 
a b u d a p e s t i ,  bécNÍ és c*url%hácli elsőrendű gyárakban készült legújabb divatu IVrfi,  női  
és gy ^ r i iM 'k - f x ip ö l ih ö l  nagy raktárral rendeztem be.

Nem mulaszthatom el ez alkalommal a n é. közönség eddigi szives párt lógását megköszönni 
s egyúttal kérni azt jövőben is; — tőtörekvésem ezután is oda irányul, bogy a ii» i i Ib«‘ I.> rcaihrn  
Lés/ii lt  na Crl i  lv s/ori  ail i i n c u m i d  I és«-L aaöl s a raktári árukból is a jó anyag, pontos és 
szolid kiszolgálat által a mélyen tisztelt közönség jóindulatú pártfogását kiérdemeljem.

Rimaszombat, 1899. junius hó. Teljes tisztelettel

K O V Á C S  Z S I G M O N D .

OIOIOIOIOIOIOIO

-

RÁBELY MIKLÓS
KÖNYVNYOMDÁJA,

a „GÖMÖR-KISHONT“ kiadóhivatala
R IM A S Z O M B A T B A N

Pokorágyi utc/a l-ső szám, a községi fiu-iskola mellett

V

m

A j f i i i lU o z í l i  iniiiclv iiiiv ind  k o n y v n y o m c l a i  iniiii-  
l i ák  g y o r s ,  pnaalns I n i/.ló* tol j<‘* k i v i t e l é r e  a l e g ju t á -  
aiyosahh á r a k  m ol lo tt .

Iskoláknak: oklevelek, értesítők, bizonyítványok és kimutatások.•t + J
Ü gyvédeknek: intő-levelek kérvények és keresetek, meghatal

mazások. díjjegyzékek, kötvények, szerződések, óvások, levélpapírok stb
Pénzintézeteknek: alapszabályok, értékpapírok, részvények és 

szelvény ivek, betéti könyvecskék, üzleti könyvek, mérleg számlák stb.
Kereskedőknek és iparvállalatoknak: körlevelek, árjegy

zékek, számlák, üzleti könyvek, czimkék és ragczédulák, intöleveh*k, levél
papírok és borítékok ezégnyomással, czimkártyák, üzleti jelentések, levelező
lapok, csomagoló-papir ezégnyomással stb.

Falragaszok, hirdetmények, műsorok, étlapok, borczimkék, elje*.y- 
\ ^  zési és esketési értesítők, megliivók, táiiezrendek. gyászjelentések, név-

jegyek stb el vállal talna k.

V idék i
m e g re n d e lé se k

g y o r sa n
eszk özö lte tn ek ,

W

®  <£> ©

UfUjanitt egg jó házitól való fia ,
— — - - —  - —  i . .     f   . .  — .  i — —i —  ^  ^  -

lei (<(/tiIabb 1 — ^  (/imnáziunii oszlat gt 
végzett, tanulóul felvétetik .

A

Rimaszombat, 1899 Nyomatott R áhel} Miklós könyvnyomdájában
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